“Do not be amazed!
You seek Jesus of Nazareth,
the crucified.
He has been raised;
he is not here.”
Mark 16:6
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‘Welcome to
St. Priscilla! t
q

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gladysz, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate
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Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840 Fax: 773-545-8919
Religious Education Office: 773-685-3785
www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org <

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.



Easter Sunday

Mass

Intentions

for the
week

EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD (1)
5:30AM Rezurekcja - Za parafian sw. Pryscylli
8:30AM +Rose Fliss (Family)
+Salvatore J. Serio (wife and family)
+Stephen J. Serio (mother)
+Donald Schultz Jr. (mom and dad)
+Joseph Anton Voelker (Christian)
+John Pryga Death Ann. (Marge)
+Richard Pacyna (wife and children)
+Amparo Gonzalez (family)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Emilii i rodziny
Za dusze w czys$dcu cierpigce z rodziny
O uzdrowienie Bernardety
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Lukasz Boufat (Rodzina)
+Kazimierz Zanowski (Rodzina)
+Waldemar Stodulski (siostra z rodzing)
+Zofia Grot (Rodzina)
++Helena i Lucjan Cackowski (cérka)
++Victor i Adolf Burzynski (Hanna)
+Tadeusz tepkowski (rodzina)
++Hilary, Edward, Krystyna Wilczewski (Lucjana)
+Franciszek Szkutnik w 38 rocz. sm. (syn Ryszard)
+Antoni Dubicki (siostra Ewa z rodzing)
12:15PM St. Priscilla Parishioners
+Pietro Massanisso (Family)
+Pauline C. Gerber- Mother (children)
+Pauline Gerber- Mother
(Pauline C. Gerber- daughter)

MONDAY (2) Monday within the Octave of Easter
8:00AM +Frances Putek (Family)
+Melecio Mantuano Death Ann. (Ernie)
7:30PM O bt. Boze i opieke Najswietszej M. Panny dla
Agnieszki z okazji urodzin (Ewa)
O bt. Boze i opieke Najswietszej M. Panny dla
Wiktorii i £ukasza w dniu $lubu (Ewa)
++Stanistaw i Zofia Piekos

TUESDAY (3) Tuesday within the Octave of Easter
8:00AM +Walter Putek (Family)
7:30PM +Stefania Szostek w rocz. smierci (cérka)

WEDNESDAY (4) Wednesday within the Octave of Easter
8:00AM +Rogelio Pamatmat (Family)
7:30PM +Helena Wesierski w 7 rocz. Sm.

(wnuczka z rodzing)
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THURSDAY (5) Thursday within the Octave of Easter
8:00AM +John Masters (Family)

++James and Matthew Blickle (Joan)
7:30PM Za parafian Sw. Pryscylli

FRIDAY (6) Friday within the Octave of Easter
8:00AM +Donald Schultz Jr. (mom and dad)
+Nancy S. O’Donnell Birthday Rem.
(Mom, Bud & Lisa)
7:30PM O Bt. Boze, zdrowie i opieke M. Bozej dla
Wiadystawy Kutaga

SATURDAY (7) Saturday within the Octave of Easter
8:00AM +Bernice Greco (Filomena)
8:30AM +Stanistawa Biatek (Rodzina)
++Stanistaw, Whadystaw i Maria Cnota (Rodzina)
+Aleksander Mroczek (Rodzina)
4:00PM +Albert Schorsch (Heller Family)
+Bernice Hujar (Hujar Family)
+Andrew Doppel Death Ann. (parents)
Children in the family (Rosalie)
7:00PM Nabozerstwo Pierwszej Soboty

If anyone knows of cause or just impediment why these
persons should not be joined together in Holy
Matrimony, they must contact the Pastor.

Jesli ktos wie o przeszkodach
uniemozliwiajacych zawarcie Sakramentu
Matzeristwa przez te osoby, prosimy o
powiadomienie ksiedza proboszcza.

Our
Weekly Offering March 18) 2018
Regular Collection: $ 7,867.45
Capital Improvement $ 1,771.00
CRS Rice Bowl $ 144.21
Total: $ 9,782.66

Thank you for your generosity and support of our
Parish.

Second Collection Next Week:
Capital Improvement

-
hank,
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ALLELUIA! CHRIST IS RISEN!

On Easter morning, we tangibly experience that life always wins and is stronger than death.
Once again, we hear the comforting Message of the Resurrection. This truth allows us to look
with renewed eyes and a changed heart on all the events of our lives, even the most difficult,
surprising and downright overwhelming. Thanks to this hope, we can better and more fully see
the purpose of our life and its deepest meaning. We also recognize that our faith has an undeni- |

able meaning and an undisputable foundation. Every sacrifice, suffering and daily cross we bear ]
brings us closer to the fullness of life and humanity that we find in Christ crucified and risen. 4 ‘
Therefore, let us not be afraid to open the doors of our hearts wide and accept Christ, the con- h
queror of sin and death. And when Christ takes His place on the throne of our hearts, he will go g

to our families, homes, parishes and places of work. May He send His Spirit to us: a spirit of , ’!

counsel and courage, a spirit of piety and prudence, wisdom, talent and fear of God, that we

may be faithful witnesses of the Resurrected Lord and His Gospel. May God's Spirit in us and

through us change the face of the earth and confirm Christ's Kingdom of truth, goodness and

beauty, love and justice.

Beloved, for this holy time of the explosion of our Christian joy, | wish you love stronger than death, the good-
ness experienced in everyday life, and the truth that is the foundation of social, political and family life. | assure
you of my prayers for you and your loved ones. May God reward your generosity and support of our Parish.
HAPPY EASTER!

Sincerely in the Risen Christ,
Fr. Maciej D. Galle, Pastor

ALELUJA! CHRYSTUS ZMARTWYCHWSTAt PRAWDZIWIE!

W Wielkanocny poranek niejako namacalnie doswiadczamy, ze zycie zawsze zwycieza i jest mocniejsze od smier-
ci. Po raz kolejny styszymy krzepigce Oredzie Zmartwychwstania. Prawda ta pozwala nam patrze¢ innymi oczy-
ma i przemienionym sercem na wszelkie wydarzenia naszego zycia, nawet te najbardziej trudne, zaskakujace i
wrecz powalajace z ndg. Dzieki tej nadziei, lepiej i petniej widzimy cel naszego zycia i jego najgtebszy sens. Do-
strzegamy tez, Ze nasza wiara ma niezaprzeczalny sens i niepodwazalny fundament. Kazde nasze wyrzeczenie,
cierpienie i codzienny krzyz przybliza nas ku petni zycia i cztowieczenstwa, ktére odnajdujemy w Chrystusie
ukrzyzowanym i zmartwychwstatym. Dlatego nie lekajmy sie otworzy¢ na osciez drzwi naszych serc i przyja¢
Chrystusa, zwyciezce grzechu i smierci. A gdy Chrystus zasigdzie na tronie naszych serc, to tym samym trafi do
naszych rodzin, domdw, parafii i miejsc pracy. Niech On zesle nam swego Ducha: ducha rady i mestwa, ducha
poboznosci i roztropnosci, madrosci, umiejetnosci i bojazni Bozej, abysmy byli wierny-
mi swiadkami Zmartwychwstatego Pana i Jego Ewangelii. Niech Bozy Duch w nas i
przez nas zmienia oblicze ziemi i utwierdza Chrystusowe Krélestwo prawdy, dobra i |8
piekna, mitosci i sprawiedliwosci.

Umitowani, na ten swiety czas eksplozji naszej chrzescijariskiej radosci, zycze Wam
mitosci mocniejszej od smierci, dobra doswiadczanego w codziennosci, i prawdy be-
dacej fundamentem zycia spotecznego, politycznego i rodzinnego. Zapewniam o mo- S
dlitwie za Was i Waszych bliskich. Niech Pan Bég wynagrodzi Wam waszg troske du- g
chowa jak i materialng oraz wszelkie wsparcie dla naszego wspdlnego domu, jakim =8
jest nasza parafia. Radosnych Swiat Zmartwychwstania Pana Jezusa Chrystusa!

Oddany Wam w Zmartwychwstatym Chrystusie,
Ks. Maciej D. Galle, Proboszcz
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StpRISCH CHURC e

PARISH ACTIVITY
WYDARZENIA PARAFIALNE

Monday, April 2

7:30AM Holy Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

10:00PM Msza swieta (Kosciéh)
7:00PM Rdzaniec (Koscidt)

7:30PM Msza swieta (Kosciét)

8:00PM Zywy Rdzaniec (Sala McGowan)

Tuesday, April 3

7:30AM Holy Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

5:30PM Altar Boys Meeting (Rectory)
Spotkanie Ministrantéw (Plebania)

7:00PM Rdzaniec (Koscidt)

7:30PM Msza swieta (Koscict)

8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Sala McGowan)

Wednesday, April 4

7:30AM Holy Rosary (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

1:00PM Lectio Divina (Plebania)

7:00PM Rdzaniec (Koscidt)

7:30PM Msza swieta (Kosciét)

8:30PM Nowenna do MB Nieustajgcej Pomocy (Kosciot)
7:00AM Holy Hour (Church)

7:15AM Holy Rosary (Church) %

7:40AM Litany of Our Lord Jesus Christ Priest (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

8:30AM Novena to our Sorrowful Mother (Church)
6:30PM Godzina swieta (Kosciét)

6:40PM ROzaniec (Kosciét)

7:05PM Litania do Chrystusa Kaptana i Zertwy (Koscict)
7:30PM Msza swieta (Kosciét)

8:15PM Table Tennis Club (McGowan Hall)

First Thursday, March 5
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First Friday, April 6

7:00AM Holy Hour (Church)

7:15AM Holy Rosary (Church)

7:40AM Litany of the Sacred Hear(church)
8:00AM Holy Mass (Church)

8:30 AM All day Adoration of the
Blessed Sacrament (Church)

3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)

Naboz. do Mitosierdzia Bozego (Kosciét)
7:00PM Rdzaniec (Koscist)
7:30PM Msza swieta (Kosciot)

First Saturday, April 7
7:00AM Holy Hour (Church)
7:15AM Holy Rosary (Church)
7:40AM Litany of the Blessed Virgin Mary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
8:30AM Msza Swieta (Kosciot)
9:00AM Rézaniec Swiety (Koscish)
2:00PM Children’s Choir (Church)

Chdr Dzieciecy (Kosciét)
3:00PM Confession (Church)
4:00PM Holy Mass (Church)
6:30PM Spowiedz (Kosciét)
7:00PM Nabozenstwo Pierwszej Soboty (Kosciét)
8:00PM Msza swieta (Koscict)
9:00PM Nabozeristwo z modlitwa o uwolnienie

i uzdrowienie (Kosciét)

Divine Mercy Sunday, April 8

8:30AM Holy Mass (Church)

10:30AM Msza sSwieta (Koscict)

12:15PM Holy Mass (Church)

3:00PM Divine Marcy Devotion (Chuech)
6:00PM Msza swieta (Koscict)

7:00PM Film: “Faustyna” (Sala McGowan)

JESUS I TRUST IN YOU

We invite you to the Worship Evenings in the spirit

of Taize. The next Worship will be on April 13,
at 8:00 p.m. in the church.

Zapraszamy na Wieczory Uwielbienia w duchu
wspolnoty z Taize. Najblizsze spotkanie -
13 Kwiecien o godz. 8:00 wieczorem w kosciele.
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Office of the Archbishop
835 North Rush Street
Chicago, IL 60611-2030
312.534.8230
archchicago.org

Easter 2018

Dear Sisters and Brothers in the Risen Lord Jesus,

The news today seems to be dominated by death-dealing forces and foreclosed
possibilities. This past year has brought us a plague of gun-violence, streams of helpless
refugees in different parts of the world, struggles in our own nation around questions of
immigration and racism, countless victims of natural disasters, and large numbers of people
who are—in the words of Pope Francis— “discarded.” There seems to be scant room for hope
and optimism.

Yet, we know by our own experience as believers and our common bonds of faith that
this is not the full story of reality. There, indeed, is other news, the good news of our Easter
faith. Christ has conquered all death and evil. Christ is risen!

When we profess our faith in the risen Lord, we do not deny the pain and suffering at
work in our world. The risen Christ himself bears his wounds of his suffering, but he is risen. He
has conquered sin and death, and our victory is certain. We hold a great hope in him who leads
forward. But, it does not end there, for as St. Paul tells us, all of that we celebrate in these days
has taken place so that we “might live no longer for ourselves but for him who died for our sakes
and was raised.”

In the Archdiocese of Chicago, our commitment to Renew My Church means that we
take our Easter faith seriously to the point that it becomes the source of new energy for
communities and individuals who share our faith with the world and bring it hope the world
cannot take away.

May our faith in the Risen Lord be alive in our hearts, and may we share that gift widely
and generously with others.

Sincerely yours in Christ,

Lat. flore ]. Zogt-
Cardinal Blase J. Cupich
Archbishop of Chicago
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Office of the Archbishop
835 North Rush Street
Chicago, IL 60611-2030
312.534.8230
archchicago.org

Wielkanoc 2018 roku
Drogie Siostry i drodzy Bracia w Zmartwychwstatym Panu Jezusie,

Wydaje sie, ze naptywajgce ze $wiata wiadomosci sg obecnie zdominowane przez
informacje o sitach siejgcych Smieré i o utraconych nadziejach. Ubiegty rok przyniést nam plage
przemocy z uzyciem broni, zalew bezradnych uchodzcéw w réznych czesciach Swiata. Byt to
rok, w ktérym borykali§my sie z pytaniem o imigracje i rasizm w naszym wiasnym kraju, rok
niezliczonych ofiar klesk zywiotowych i duzej liczby tych, ktérzy — uzywajgc stéw Papieza
Franciszka — sg wykluczeni ze spoteczenstwa. Wydawac sie moze, ze w $wiecie pozostato
mato miejsca na nadzieje i optymizm.

Jednak nasze dos$wiadczenie jako oséb wierzacych i nasze wspdlne wiezy wiary méwig
nam, ze nie jest to petny obraz rzeczywistosci. Istnieje jeszcze inna prawda, ktérg jest dobra
nowina naszej wiary wielkanocnej. Chrystus zwyciezyt $mier¢ i zto. Chrystus zmartwychwstat!

Kiedy wyznajemy naszg wiare w zmartwychwstatego Pana nie zaprzeczamy, ze w
Swiecie jest wiele cierpienia i bolu. Nawet zmartwychwstaty Chrystus nosi na sobie rany - znak
swego cierpienia - ale On zmartwychwstat. Zwyciezyt grzech i $mier¢, dzieki czemu nasze
zwyciestwo jest pewne. ZtozyliSmy wielkg nadzieje w Tym, ktéry prowadzi nas naprzéd. Jednak
nasza nadzieja nie konczy sie tam, gdyz - jak méwi Sw. Pawet - wszystko, co dzi$ Swietujemy,
musiato sie wydarzy¢ ,po to, aby ci, co zyjg, juz nie zyli dla siebie, lecz dla Tego, ktéry za nich
umart i zmartwychwstat’.

Nasze zobowigzanie na rzecz inicjatywy Odnow mdj Kosciét w Archidiecezji Chicago
$wiadczy o tym, ze powaznie traktujemy wiare w Zmartwychwstanie. Staje sie ona zrédtem
nowej energii dla wielu wspdlnot i 0s6b indywidualnych niosgcych swiatu wiare i dajgcych
nadzieje, ktérych swiat nie moze odebrac.

Niech nasza wiara w zmartwychwstatego Pana bedzie zywa w naszych sercach,
abySmy szczodrze i szeroko dzielili sie nig z innymi.

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

ot e Eog

Kardynat Btazej J. Cupich
Arcybiskup Chicago
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PIERWSZA SOBOTA MIESIACA...

Zapraszamy wszystkich do wziecia udziatu we Mszy
swietej oraz nabozenstwie z modlitwa wstawiennicza
o uwolnienie i uzdrowienie!

¢ 6:30 PM - Spowiedz sw.
¢ 7:00 PM - Wystawienie Najswietsze-
go Sakramentu i Rézaniec
¢ 8:00 PM - Msza sw.
¢ 9:00 PM - Postuga modlitwa wsta-
wienniczg o uwolnienie i uzdrowienie.

Friday, April 6, is the First Friday of the
month. Please remember to pray in a special
way to the Blessed Sacrament. We have all-
—~ day adoration beginning after the 8:00am
Mass. Confessions are available at 6:00pm.

S

7
[ —
////I\\é y

Prosimy pamietac, ze w najblizszy piatek przypada Pierw-
szy Pigtek miesigca. Zapraszamy wszystkich do naszej
Swiatyni na catodzienng adoracje Najswietszego Sakra-
mentu, spowiedz swieta o godz. 6-tej wieczorem, oraz

na Msze sw. o godz. 7:30 wieczorem.

PIERWSZY CZWARTEK
MIESIACA

FIRST THURSDAY OF
THE MONTH

18:30 Wystawienie

Najswietszego

Sakramentu z
modlitwa za

7:00 AM Exposition
of the Blessed
Sacrament with
prayer for priests

CATHOLIC WOMEN’S - 2%&:
CLUB NEWS ety ’|
Meeting

Tuesday, April 3

=M 12:00 PM—Rectory Round Room
COME JOIN US!

and new kaptanéw i o nowe
vocations. powotania.
ZYWY ROZANIEC

W PONIEDZIALEK 2 KWIETNIA ZMIANA TAJEMNIC
O GODZ. 6:30 WIECZOREM. PO MSZY SWIETEJ
ZAPRASZAMY WSZYSTKICH CZEONKOW ZYWEGO
ROZANCA NA SPOTKANIE WIELKANOCNE DO
SALI McGOWAN.

ZAPRASZAMY ROWNIEZ WSZYSTKICH CHETNYCH
DO WEACZENIA SIE W ZYWY ROZANIEC.
POWSTAJE NOWA ROZA POD WEZWANIEM SW.
JANA PAWEA II.

Zohacz jak to [Im!a!

SPRING LUNCHEON
“Spring Fling”’

Want an afternoon of good food,
good music and good conversation?
Join the Catholic Women'’s Club for
the Annual Spring Fling Luncheon!

° Wednesday, April 25"
W Luncheon begins at 12:00 PM
Doors open at 11:00 AM
Elmcrest Banquets
7370 W. Grand Ave., EImwood Park, IL
Tickets: $35.00

Entertainment by Jeorge Gable Holmes

Tickets are on sale at the Rectory or
you can call Emily at (773) 777-4903.

\Qj*g? Please join us for a pleasant

& entertaining afternoon!
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PIELGRZYMKA NA WSCHODNIE WYBRZEZE

pod duchowym przewodnictwem

ks. Macieja Galle,
proboszcza St. Priscilla Church

Niagara, Nowy Jork, Amerykariska Czestochowa, Washington, Filadelfia, Arka Noego, Amish Country
24 - 28 Maj 2018

Dzien 1, czwartek 24 maja:
Wyjazd z Chicago o godzinie 4.00 rano.
Przejazd do Niagara: Msza swieta w bazylice Matki Bozej Fatimskiej
Rejs statkiem pod wodospad
Nocleg

R

Dzien 2, piatek 25 maja:
Przyjazd do Nowego Jorku
Manhattan, Statua Wolnosci, Broadway, Wall Street, Metropolitan Opera

Msza $wieta i zwiedzanie Katedry Sw. Patryka
Nocleg

U

Dzien 3, sobota 26 maja:
Msza swieta w kosciele Matki Bozej Czestochowskiej
Zwiedzenie ,,Amerykaniskiej Czestochowy” u Ojcéw Paulindw
Przejazd przez Filadelfie do Washington DC

Washington : Narodowa Katedra pod wezwaniem Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Maryi Panny, Centrum Sw. Jana Pawta ll, Kapitol, Union Station

Nocleg

Uy Ul

U

Dzien 4, niedziela 27 maja:
= Przejazd przez malownicze gory Appalachy, Msza swieta.
= Arka Noego
Nocleg

Dzien 5, poniedziatek 28 maja:
Muzeum Stworzenia
Msza swieta

=
=

= Amish Country

= Powrét do Chicago okoto godziny 11:00 w nocy

Cena $700.00 obejmuje: Przejazd autokarem, noclegi w hotelach w pokojach dwuosobowych, ustugi
przewodnika.

Po wiecej informacji i zapisy na pielgrzymke: Matgorzata 773 7711745
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N/ o Marge Ackermann—William
’ Balog—Joe Bargi—Anna Barto-
Pl/‘ay f()l/‘ lon—Lorraine Belokon—Dorothy
Cascio—Emmett Clancy—Jan
Drozdz—Anthony Felau—Evelyn
Gale—Theresa Gloms—George Gloms—LeRoy
Grocholski—Cathy Grossmayer—Jean Hanisko—
Teresa Haughey—Jennifer Hebda—Dorothy Heck—
Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Carrie Ka-
cen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—
Kazimiera Karwowska—Zuzanna Karwowska-Rafato—
Maureen Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—
Helen Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Mary
Lund—Mary Lynch—Michael Manczko—Barbara
McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike
Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe
Nowik Jr. —Anna Oracz—Henry Orry—David Paw-
son—Marge Reavis—Alice Reckmann—James
Reibel—Augusto Sandoval—Chester Schafer—John
Sherrod—Walter Soroka—Helen
Sterling—Gina Swensen—Roger
Vlasos—Beatrice Waltz—Jola
Wolfe—Carla and Adam—
Virginia Zyburt

CARE FOR
THE SICK

© J. S. Paluch Co.. Inc

If you would like to have a name added or removed from our
Parish “Pray For...” sick list, please call the rectory at
773-545-8840 ext. 221. Thank you!

Grupa Wsparcia

Dla wszystkich cierpiacych oséb, ktére potrze-
buja wsparcia z powodu alkoholizmu lub nar-
komani i bliskich oséb. Spotkania sg w kazdy
wtorek o 8:00 wieczér w sali pod kosciotem.

April 1, 2018

— ,/,::_.‘—’/
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WEEKEND MASSES:

Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:15 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 8:30 AM

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:

Monday, Wednesday & Friday 9:00AM to 7:00PM

Tuesday and Thursday 9:00AM to 4:30PM

Support Group (in Polish)

For all who suffer and need support because of alco-
hol or drug addiction of their close ones.

Meetings are every Tues. at 8:00pm in the lower level

AL-ANON of the church.

LITURGY SCHEDULE - April7/8
ROZKEAD MSZY SWIETYCH - 7 | 8 Kwiecien

MASS [ MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR [ LEKTOR

HOLY EUCHARIST | NADZWYCZAJNI

SZAFARZE EUCHARYSTII

Saturday TBD M. Brown M. Adamowski
4:00 PM M. Graf K. Leahy
Sunday TBD J. Ward D. Chesna
8:30 AM R. Pacyna C. Duffy
Sunday TBD Sr. A. Kalinowska P. Grocholski
10:30 AM S. Sonina J. Grocholski
Sunday TBD R. Hernandez M. Picchietti
12:15 PM V. Knight A. Sanders
Sunday TBD A. Harmata Grupa
6:00 PM Mtodziezowa





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


